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双边合作谅解备忘录
（2017年7月18日，北京）

中华人民共和国外交部和巴勒斯坦国外交和侨民事务部，以

下简称“双方”，

鉴于中巴关系牢固紧密，两国人民联系密切，为支持和增进

双方之间的合作、造福两国人民和实现共同目标，双方达成协议

如下：

第 一 条

设立一个由双方高官牵头的政治磋商机制，旨在回顾和促进

双边关系发展，就共同关心的地区和国际议题交换意见。

双方通过外交渠道，就磋商议程、时间和地点及代表团组成

和费用进行协调。

第 二 条

双方指示驻多边组织，特别是联合国等国际组织的外交代表

就共同关心的议题保持磋商与协调。



第 三 条

两国外长或其代表通过互访、会晤等方式进行经常性沟通，

并在必要时安排紧急会晤。

第 四 条

双方在政治、地区及国际层面进行协调，就共同关心的各领

域议题开展战略对话，以建立两国战略伙伴关系。

第 五 条

双方同意设立中巴两国副外长（部长助理）级合作机制，必

要时邀请两国有关部门及机构的高官代表参加，共同商讨如何落

实双边协议及如何在更多共同关心的领域开展双边合作等议题。

第 六 条

中华人民共和国外交部支持巴勒斯坦国外交和侨民事务部旨

在加强和推动巴能力建设的各项计划，以保障和促进巴在地区和

国际场合的外交政治行动，这符合中方支持巴人民自由和民族独

立等不可剥夺权利的一贯立场。

第 七 条

经双方书面同意，可对本备忘录进行补充或修改，这些补充

或修改是本备忘录不可分割的一部分。

第 八 条

本备忘录自签字之日起生效，长期有效。如缔约任一方希望

终止本备忘录，则须提前 6个月以书面形式通过外交渠道通知另一

方。备忘录的终止不影响根据本备忘录条款业已存在和正在实施

的项目和计划。



本备忘录于二〇一七年七月十八日签署，一式两份，每份均

用中文和阿拉伯文写成。两种文本同等作准。
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